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INSTRUMENT D'AMENDEMENT A
LA CONSTITUTION
DE L'UNION INTERNATIONALE
DES TELECOMMUNICATIONS
(GENEVE, 1992)

telle qu'amendée par
la Conférence de plénipotentiaires (Kyoto, 1994)

(Amendements adoptés par la
Conférence de plénipotentiaires (Minneapolis, 1998))

PARTIE I - Avant-propos

En vertu et en application des dispositions pertinentes de la Constitution de 1'Union interna-
tionale des télécommunications (Gengve, 1992) telle qu'amendée par la Conférence de pléni-
potentiaires (Kyoto, 1994); et notamment des dispositions de son article 55, 1a Conférence de
plénipotentiaires de I'Union internationale des télécommunications (Minneapolis, 1998) a
adopté les amendements ci-aprés a la Constitution précitée:

CHAPITRE [

Dispositions de base

ARTICLE 1

Objet de I’Union

mop 3 a) de maintenir et d'étendre la coopération internationale entre tous ses Etats
Membres pour 'amélioration et I'emploi rationnel des télécommunications
de toutes sortes;

| K|
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mop 8
mop 11
mop 12
mop 14
Mop 16
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abis) d'encourager et d'élargir la participation d'entités et d'organisations aux

b)

a)

b)

d)

activités de I'Union et d'assurer une coopération et un partenariat fructueux
entre elles et les Etats Membres en vue de répondre aux objectifs généraux
énoncés dans l'objet de 1'Union;

de promouvoir et d'offrir I'assistance technique aux pays en développement
dans le domaine des télécommunications, et de promouvoir également la
mobilisation des ressources matérielles, humaines et financiéres
nécessaires a sa mise en ceuvre, ainsi que l'accés a I'information;

d’harmoniser les efforts des Etats Membres et de favoriser une coopération
et un partenariat fructueux et constructifs entre les Etats Membres et les
Membres des Secteurs vers ces fins;

effectue l'attribution des bandes de fréquences du spectre radioélectrique,
l'allotissement des fréquences radioélectriques et l'enregistrement des
assignations de fréquence et, pour les services spatiaux, de toute position
orbitale associée sur l'orbite des satellites géostationnaires ou de toute
caractéristique associée de satellites sur d’autres orbites afin d'éviter les
brouillages préjudiciables entre les stations de radiocommunication des
différents pays;

coordonne les efforts en vue d'éliminer les brouillages préjudiciables entre
les stations de radiocommunication des différents pays et d'améliorer
I'utilisation du spectre des fréquences radioélectriques pour les services de
radiocommunication ainsi que de T'orbite des satellites géostationnaires et
d'autres orbites;

encourage la coopération et la solidarité internationales en vue d'assurer
I'assistance technique aux pays en développement ainsi que la création, le
développement et le perfectionnement des installations et des réseaux de
télécommunication dans les pays en développement par tous les moyens a
sa disposition, y compris sa participation aux programmes appropriés des
Nations Unies et I'utilisation de ses propres ressources, selon les besoins;

favorise la collaboration entre les Etats Membres et les Membres des
Secteurs en vue d'établir des tarifs 4 des niveaux aussi bas que possible,
compatibles avec un service de bonne qualité et une gestion financitre des
télécommunications saine et indépendante;
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abp 19A )

mop 20

mop 21

Moo 23

mop 24

encourage la participation des entités concernées aux activités de 1'Union et
la coopération avec les organisations régionales ou autres en vue de
répondre a l'objet de 'Union.

ARTICLE 2

Composition de I’'Union

L'Union internationale des télécommunications est une organisation inter-
gouvernementale dans laquelle les Etats Membres et les Membres des Secteurs,
qui ont des droits et des obligations bien définis, coopérent en vue de répondre 2
l'objet de 'Union. Eu égard au principe d'universalité et & I'intérét d'une partici-
pation universelle a I'Union, celle-ci se compose de:

a) tout Etat qui est Etat Membre de I'Union internationale des télécommuni-
cations en tant que partie i toute Convention internationale des télécom-
munications avant l'entrée en vigueur de la présente Constitution et de la
Convention;

c) tout autre Etat, non Membre de I'Organisation des Nations Unies, qui
demande a devenir Etat Membre de 1'Union et qui, aprés que sa demande a
été agréée par les deux ters des Etats Membres de 1'Union, adhére a la
présente Constitution et & la Convention conformément aux dispositions de
l'article 53 de la présente Constitution. Si une telle demande d'admission en
qualité¢ d'Etat Membre est présentée pendant la période comprise entre
deux Conférences de plénipotentiaires, le Secrétaire général consulte les
Etats Membres de 1'Union; un Etat Membre est considéré comme s'étant
abstenu s'il n'a pas répondu dans un délai de quatre mois a compter du jour
ou il a été consulté.

ARTICLE 3

Droits et obligations des Etats Membres
et des Membres des Secteurs

1 Les Etats Membres et les Membres des Secteurs ont les droits et sont

| K1
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sournis aux obligations prévus dans la présente Constitution et dans la
Convention.

2 Les droits des Etats Membres, en ce qui conceme leur participation aux
conférences, réunions et consultations de 1'Union, sont les suivants:

a) tout Etat Membre a le droit de participer aux conférences, est éligible au
Conseil et a le droit de présenter des candidats & I'élection des fonction-
naires €lus de 1'Union ou des membres du Comité du Reglement des
radiocommunications;

b) out Etat Membre a, sous réserve des dispositions des numéros 169 et 210
de la présente Constitution, également droit & une voix & toutes les Confé-
rences de plénipotentiaires, a toutes les conférences mondiales et a toutes
les assemblées des Secteurs ainsi qu'a toutes les réunions des commissions
d'études et, s'il fait partie du Conseil, i toutes les sessions de ce Conseil.
Aux conférences régionales, seuls les Etats Membres de la région
concernée ont le droit de vote;

c) out Etat Membre a, sous réserve des dispositions des numéros 169 et 210
de la présente Constitution, également droit & une voix dans toute consul-
tation effectuée par comespondacce. Dans le cas de consultations
concernant des conférences régionales, seuls les Etats Membres de la
région concernée ont le droit de vote.

3 En ce qui concerne leur participation ‘aux activités de 1'Union, les Membres
des Secteurs sont autorisés a participer pleinement aux activités du Secteur dont
ils sont membres, sous réserve des dispositions pertinentes de la présente
Constitution et de la Convention:

a) is peuvent fournir des présidents et des vice-présidents pour les
assemblées et réunions des Secteurs, ainsi que pour les conférences
mondiales de développement des télécommunications;

b) ils sont autorisés, sous réserve des dispositions pertinentes de la
Convention et des décisions pertinentes adoptées a cet égard par la
Conférence de plénipotentiaires, & participer a l'adoption des Questions et
des Recommandations ainsi que des décisions relatives aux méthodes de
travail et anx procédures du Secteur concerné.
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mop 31

mop 37

mop 38

ARTICLE 4
Instruments de 1’Union
3 Les dispositions de la présente Constitution et de la Convention sont de

plus complétées par celles des Réglements administratifs énumérés ci-aprés, qui
réglementent l'utilisation des télécommunications et lient tous les Etats Membres:

- le Réglement des télécommunications internationales,

- le Réglement des radiocommunications.

ARTICLE 6

Exécution des instruments de I'Union

1 Les Etats Membres sont tenus de se conformer aux dispositions de la
présente Constimution, de la Convention et des Réglements administratifs dans
tous les bureaux et dans toutes les stations de télécommunication établis ou
exploités par eux et qui assurent des services internationaux ou qui peuvent causer
des brouillages préjudiciables aux services de radiocommunication d'autres pays,
sauf en ce qui concerne les services qui échappent & ces obligations en vertu des
dispositions de l'article 48 de la présente Constitution.

2 Les Etats Membres sont également tenus de prendre les mesures
nécessaires pour imposer l'observation des dispositions de la présente
Constitution, de la Convention et des Réglements administratifs aux exploitations
autorisées par eux a €tablir et a exploiter des télécommunications et qui assurent
des services internationaux ou exploitent des stations pouvant causer des
brouillages préjudiciables aux services de radiocommunication d'autres pays.

ARTICLE 7

Structure de I’Union

| HH
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RETIPWE Q0 LI mop 44 &) le Secteur de la normalisation des télécommunications, y compris les
assemblées mondiales de normalisation des télécommunications;

T T PEREEERHEIRT (EXEPEDELEIEONED° )
<H SR I UK SR ARTICLE 8
K ) )
it La Conférence de plénipotentiaires
N N RN EE Sl mop 47 1 La Conférence de plénipotentiaires est composée de délégations repré-
p p
T o CEREGIEY SEEWE TR E VR e’ TN T )y e sentant les Etats Membres. Elle est convoquée tous les quatre ans.
RILIOWKQ 0L B Qa° mop 48 2 Sur la base de propositions des Etats Membres et compte tenu des rapports
du Conseil, la Conférence de plénipotentiaires:
< N BATOMMUATH L0 HEHOBEIWNEON SERTUER KO uwEe®
FHOIWK QLT Qe mop 50  b) examine les rapports du Conseil sur l'activité de 1'Union depuis la précé-
dente Conférence de plénipotentiaires ainsi que sur la politique générale et
=0 £ EE FRTH O R OB QHEESFH UHEOEE D P HR DT EUI P OF QST la planification stratégique de 1'Union;
HeiE o0y )0
B IS o LB RN’ mon 31 ¢) établit les bases du budget de 1'Union et fixe, compte tenu des décisions
i jonné éro 50 ci-d s 1
= T KE QR 6 QEE 1 iR D10 B G HIS LR 0o ¢ b QBRI QL IS prises sur la base des rapports mentionnés au numeéro ci-dessus, les

limites financiéres correspondantes pour la période allant jusqu'a la

ROSW HOOHEOHEIHEE XORFEOID LB 00 5 MEQ S K wieE D Conférence de plénipotentiaires suivante, aprés avoir examiné tous les
aspects pertinents de l'activité de I'Unjon durant cette période;
B S e 4 © BRI R0 JU°

HH [ IrQERKSH BN app 51A d) établit, en appliquant les procédures énoncées aux numeéros 161D a 161G
i = et s et r 1 e . BWEE Y TR D E o QT 5 de la présente Constitution, le nombre total d'unités contributives pour la
Wi< B RIKIATR&IR ] Olrsb ST GO HED BEERARPORIAFILAT S période allant jusqu'a la Conférence de plénipotentiaires suivante, sur la
KB Q SHERHI R 1 - Q BRE 2 50 Do R EISHER Q S B 0 1 4° base des classes de contribution annoncées par les Etats Membres.
i e Q 0 IR R0 mop 54 f) élit les Etats Membres appelés a composer le Conseil;

T T HEEEOREEWRSE 0

1L

FHEPIWK Qo LHQr° Mop 57 i) exarmine et adopte, s'il y a lieu, les propositions d'amendement & la présente

) . Constitution et a4 la Convention, formulées par les Etats Membres,

1 pn Tl . 111 2 * L 3 3 ¢ M N oud :

- S ONERHOUR RETHKORRROKRCEMBRUNV LI LR T RHERBIL06 conformément, respectivement, aux dispositions de l'article 55 de la
BT #R © R RN IR O D B o) ) AJ° présente Constitution et aux dispositions pertinentes de la Convention;

BHECIPQ KK QLS ra° Aapp 58A jbis) adopte le Reéglement intérieur des conférences et autres réunions de 1'Union

B0 S D K TR RS im0 ) U° ainsi que les amendements audit Réglement;
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mop 59C b) sur demande formulée individuellement par les deux tiers des Etats
Membres et adressée au Secrétaire général;
mop 59D c¢) sur proposition du Conseil, avec l'accord d'au moins les deux tiers des
Etats Membres.
ARTICLE 9
Principes relatifs aux élections et questions connexes
Mop 62 b) le Secrétaire général, le Vice-Secrétaire général, les directeurs des Bureaux

et les membres du Comité du Réglement des radiocommunications soient
€élus parmi les candidats proposés par les Etats Membres en tant que leurs
ressortissants, qu'ils soient tous ressortissants d'Etats Membres différents et
que, lors de leur élection, il soit diiment tenu compte d'une répartition
géographique équitable entre les régions du monde; en ce qui concerne les
fonctionnaires élus, il faudrait en outre tenir diment compte des principes
énoncés au numéro 154 de la présente Constitution;

les membres du Comité du Reglement des radiocommunications soient
¢lus a titre individuel; chaque Etat Membre ne peut proposer qu'un seul

Mop 63 )

candidat.
ARTICLE 10
Le Conseil
mMop 65 1 1) Le Conseil est composé d'Etats Membres €lus par la Conférence de

plénipotentiaires conformément aux dispositions du numéro 61 de la présente
Constitution.

mop 69 4 1) Le Conseil est chargé de prendre toutes mesures propres 2 faciliter la
mise i exécution, par les Etats Membres, des dispositions de la présente
Constinution, de la Convention, des Réglements administratifs, des décisions de la
Conférence de plénipotentiaires et, le cas échéant, des décisions des autres confé-

| /P
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mop 70

app 73A

mop 74

AapD 74A

mop 75

Mop 76

app T6A

| H<L

rences et réunions de I'Union, ainsi que d'accomplir toutes les autres tiches qui lui
sont assignées par la Conférence de plénipotentiaires.

2) Tl examine les grandes questions de politique des télécommunications
conformément aux directives générales de la Conférence de plénipotentiaires afin
que les orientations politiques et la stratégie de I'Union soient parfaitement
adaptées a I'évolution constante de I'environnement des télécommunications et
établit un rapport sur la politique et sur la planification stratégique recommandées
pour I'Union ainsi que sur leurs répercussions financigres. 11 utilise a cet effet les
données préparées par le Secrétaire général en application du numéro 74A
ci-dessous.

ARTICLE 11

Secrétariat général

2) Les fonctions du Secrétaire général sont énoncées dans la Convention.
De plus, le Secrétaire général:

a) coordonne les activités de 1'Union avec l'assistance du Comité de
coordination;
b) prépare, avec l'assistance du Comité de coordination, les données néces-

saires 4 I'élaboration d'un rapport sur la politique et sur le plan stratégique
de I'Union et coordonne la mise en ceuvre de ce plan;

c) prend toutes les mesures requises pour faire en sorte que les ressources de
I'Union soient utilisées avec économie et est responsable devant le Conseil
pour la totalité des aspects administratifs et financiers des activités de
1'Union;

d) agit en qualité de représentant légal de 1'Union.

3) Le Secrétaire général peut agir comme dépositaire d'arrangements
particuliers établis conformément a l'article 42 de la présente Constitution.
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1

CHAPITRE I

Secteur des radiocommunications

ARTICLE 12

Fonctions et structure

1) Les fonctions du Secteur des radiocommunications consistent, en

gardant & l'esprit les préoccupations particulieres des pays en développement, a
répondre a l'objet de 1'Union concemant les radiocommunications, tel qu'il est
énoncé a l'article 1 de la présente Constitution,

c)

dbis)

a)

b)

en assurant l'utilisaton rationnelle, équitable, efficace et économique du
spectre des fréquences radioélectriques par tous les services de radiocom-
munication, y compris ceux qui utilisent l'orbite des satellites géostation-
naires ou d'autres orbites, sous réserve des dispositions de l'article 44 de la
présente Constitution, et

en procédant a des études sans limitation quant a la gamme de fréquences
et en adoptant des recommandations relatives aux radiocommunications.

les assemblées des radiocommunications;

le Groupe consultatif des radiocommunications;

de droit, les administrations de tous les Etats Membres;

toute entité ou organisation qui devient Membre du Secteur conformément
aux dispositions pertinentes de la Convention.

ARTICLE 13

Conférences des radiocommunications et assemblées

des radiocommunications

| HR
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2 Les conférences mondiales des radiocommunications sont convoquées
normalement tous les deux & trois ans; cependant, conformément aux dispositions
pertinentes de la Convention, une telle conférence peut ne pas étre convoquée ou
une conférence additionnelle peut étre convoquée.

3 Les assemblées des radiocommunications sont de méme normalement
convoguées tous les deux & trois ans et peuvent étre associées en lieu et dates aux
conférences mondiales des radiocommunications de maniére a améliorer l'effica-
cité et la productivité du Secteur des radiocommunications. Les assemblées des
radiocommunications établissent les bases techniques nécessaires aux travaux des
conférences mondiales des radiocommunications et donnent suite a toutes les
demandes desdites conférences; leurs fonctions sont énoncées dans la Convention.

4 Les décisions des conférences mondiales des radiocommunications, des
assemblées des radiocommunications et des conférences régionales des radiocom-
munications doivent &tre, dans tous les cas, conformes aux dispositions de la
présente Constitution et de la Convention. Les décisions des assemblées des
radiocommunications ou des conférences régionales des radiocommunications
doivent &tre aussi, dans tous les cas, conformes aux dispositions du Réglement des
radiocomrmunications. Lorsqu'elles adoptent des résolutions ou des décisions, les
conférences doivent tenir compte des répercussions financigres prévisibles et
devraient €viter d'adopter des résolutions ou des décisions susceptibles d'entrainer
le dépassement des limites financiéres fixées par la Conférence de plénipo-
tentiaires.

ARTICLE 14

Comité du Réglement des radiocommunications

2 Le Comité du Reglement des radiocommunications se compose de
12 membres au plus ou d'un nombre de membres correspondant 2 6% du nombre
total d'Etats Membres, selon le nombre qui est le plus élevé.

a) 4 approuver des regles de procédure, gui comportent des criteres
techniques, conformes au Réglement des radiocommunications et aux
décisions des conférences des radiocomumunications compétentes. Ces
reégles de procédure sont utilisées par le directeur et le Bureau dans 1'appli-
cation du Réglement des radiocommunications pour enregistrer les assi-
gnations de fréquences faites par les Etats Membres. Ces regles peuvent
faire l'objet de commentaires de la part des administrations et, en cas de



.ﬁ‘ ﬁnﬁ g
SRR
o &
m&ﬂﬁ o ke ha

B I <

IR B
B O

HERS
ko]

L

Q

URM HROBHRRFEROFEUD WAERD KEQRHKEF I 2883 ba®

BRIPWKS 0 LK

R|¥Y T SIKPURRCBRFORMMXORELEOM HFENRZVHQOHRUES
SRGIRRHRYT X ) QU Q#EHI O HHECKEQNLRUERESEH RO HwE

RSHRHEE 0P ¢ M OREQERNE o °

BRIADWKESH oL’

R T EFERSHEHORTE FHEO LR UTUSERRNECHUUTED SR I0EOv
WO EMM Y L KN RO BRIIOV <& PSR QX B D IV H8:048 50 ERIIQ W

W2 HRLUHGORZVO MO HEVEFH OB LR 8wl
WGV L QR0 S RIINOKR LRI ) VRO RIS D RIS 08 5

| COPRK QLI HQNS

O B EEEXOBETESED SREHUREKIEORTOEN0T EEQRHTNIE O DR
0% i )R OQRIELIED EREHLLA DO EEQMITL O 5 LRI oAU )
VORISR0 2

FHERKORBOK G HG 0
EGRITS R TR E DR ERTAY
#1OIWEQ LR R0°
TOIT SIS RO ER T EERITHO W DV QEED YRVHEE0°

R ERIUERIRE

BHP# BEXOFRE

[ e 1 R ) ot © Sl (| RR =l 6 N B )

NOEIEIINAIN J DT 6

mop 97

Mop 99

mop 100

MOD

mop 102

désaccord persistant, la question est sournise & une prochaine conférence
mondiale des radiocommunications;

c) a exécuter toutes les tiches additionnelles relatives 2 l'assignation et a
l'utilisation des fréquences, comme indiqué au numéro 78 de la présente
Constitution, conformément aux procédures prévues par le Reéglement des
radiocommunications, prescrites par une conférence compétente ou par le
Conseil avec le consenternent de la majorité des Etats Membres en vue de
la préparation d'une telle conférence ou en application de ses décisions.

2) Aucun membre du Comité ne doit, en ce qui concerne 'exercice de ses
fonctions au service de 1'Union, demander ni recevoir d'instructions d'aucun
gouvernement, ni d'aucun membre d'un gouvermnement quelconque, ni d'aucune
organisation ou personne publique ou privée. Les membres du Comité doivent
s'abstenir de prendre toute mesure ou de s'associer A toute décision pouvant étre
incompatible avec leur statut tel qu'il est défini au numéro 98 ci-dessus.

3) Les Etats Membres et les Membres des Secteurs doivent respecter le
caractére exclusivement international des fonctions des membres du Comité et
s'abstenir de chercher 2 les influencer dans l'exercice de leurs fonctions au sein du
Comité.

ARTICLE 15

Commissions d'études et Groupe consultatif
des radiocommunications

Les fonctions respectives des commissions d'études et du Groupe consul-
tatif des radiocommunications sont énoncées dans la Convention.

CHAPITRE I

Secteur de la normalisation des télécommunications

ARTICLE 17

< |
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Fonctions et structure

1 1) Les fonctions du Secteur de la normalisation des télécommunications
consistent, en gardant a l'esprit les préoccupations particuliéres des pays en déve-
loppement, a répondre a l'objet de 1'Union concernant la normalisation des télé-
communications, tel qu'il est énoncé a l'article 1 de la présente Constitution, en
effectuant des érudes sur des questions techniques, d'exploitation et de tarification
et en adoptant des recommandations 2 leur sujet en vue de la normalisation des
télécommunications a I'échelle mondiale.

a) des assemblées mondiales de normalisation des télécommunications;
bbis) le Groupe consultatif de la normalisation des télécommunications;
a) de droit, les administrations de tous les Etats Membres;

b) toute entité ou organisation qui devient Membre du Secteur conformément
aux dispositions pertinentes de la Convention.

ARTICLE 18

Assemblées mondiales de normalisation des télécommunications

1 Le réle des assemblées mondiales de normalisation des télécommunica-
tions est défini dans la Convention.

2 Les assemblées mondiales de normalisation des télécommunications sont
convoquées tous les quatre ans; toutefois, une assemblée additionnelle peut étre
organisée conformément aux dispositions pertinentes de la Convention.

3 Les décisions des assemblées mondiales de normalisation des télécommu-
nications doivent &tre, dans tous les cas, conformes aux dispositions de la présente
Constitution, de la Convention et des Réglements administratifs. Lorsquelles
adoptent des résolutions ou des décisions, les assemblées doivent tenir compte des
répercussions financiéres prévisibles et devraient éviter d'adopter des résolutions
ou des décisions susceptibles d'entrainer le dépassement des limites financiéres
fixées par la Conférence de plénipotentiaires.
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ARTICLE 19

Commissions d'études et Groupe consultatif de
la normalisation des télécommunications

116 Les fonctions respectives des commissions d'études et du Groupe consul-
tatif de la normalisation des télécommunications sont énoncées dans la
Convention.

CHAPITRE IV

Secteur du développement des télécommunications

ARTICLE 21

Fonctions et structure

122 b) d'encourager, en particulier par le biats du partenariat, le développement,
l'expansion et l'exploitation des réseaux et des services de télécommuni-
cation, notamment dans les pays en développement, compte tenu des acti-
vités des autres organes coucernés, en renforgant les moyens de dévelop-
pement des ressources humaines, de planification, de gestion, de mobili-
sation des ressources et de recherche-développernent;

132A bbis) le Groupe consultatf pour le développement des télécommunications;

de droit, les administrations de tous les Etats Membres;

136 b) toute entité ou organisation qui devient Membre du Secteur conformément

aux dispositions pertinentes de la Convention.
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